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Zivi s Cerkvijo

Kdor hole priti vrh gore, se mora
sprijazniti fudi = poljo navkreber in z
vsemi teZavami in napori, s kaleriini je
fa pot zvezana. Toka pol navzgor je v
duhovnem svetu odpoved, premagovanje
samega sebe ali post. Posl ni seim sebi
namen, je le pol navzgor. 7 njim Bog
zatira nase napake, dviga nam duha in
daje nam moé, to je krepost in plaéilo,
Zalo se me bojimo odpovedi, premago-
vanja, Zriev. Cerkev sicer od wmladih
ljudi do izpolnjenega 21. leta ne zahle-
en pritrganjae v jedi, Zeli pa wvsekakor,
da se tudi mladi ljudje lolijo te poli
novzgor, resnega duhovnega lreninga.
da okrepe svojo voljo v prizadevanjn
2a éislost, postenje, resno delo, resnico-
ljubnost in druge nravne sposobnosti
ali kreposti. Za vzor so nam svetniki in
svelnice, ki se jih dan za dunem spomni-
njamo, zlasti pa Kristus sam, ki je sel
prvi lo pot navkreber, ne kakor bi bil
lo zase potreboval, ampak za nas in pa
da bi nam to pot olajsal, da bi ne ho-
dile po njej same. Le odpoved, prema-
govanje oblikuje prave znafaje, le fa
pot vodi k spremenjenju in poveli¢anju.

21. febr. DRUGA POSTNA NEDELJA
Evangelij: Jezus se na gori spremeni
(Mt 17, 1—9). — Krislus sam nas opominja,
da je koneni cilj naSih odpovedi in prema-
govanja — naSe spremenjenje in  poveli-
canje, Ce te straSi trud, glej na platilo!
22, febr. STOL SV, PETRA V ANTIOHLII
Sv. Peler je ustanovil prvo cerkveno ob
tino med pogani in to v Antiohiji. Tu je sto-
loval sedem let. V' Antiohiji so Jezusove
pristae prvie imenovali kristjane.
24. febr. SV, MATIJA
Sv. Matija je bil Jezuzov utenec. Ko se
je z Judovim izdajstvom in smrljo izpra-
znilo eno izmed dvanajsterih apostolskih
mest, je po Zrebu prejel lo mesto Malija in
bil tako pristet enajsterim apostolom.
28. febr. TRETJA POSTNA NEDELJA
Evangelij: Jezus izganja hudega duha
(Lk 11, 14 28). Z Jezusom zmagujemo,
smo moinejsi kakor pa so vsi slabi vplivi,
smo motnejdi kakor hudi duh sam. Jezus
preganja temo v na3ih dusah. Zalo pa_se
radi k Njemu zalekajmo! On je naSa moc.

[egenda

Donunikanee o. Albert M. Weift pripoveduje v svoji knjigi ~Obraimba kriconstvae
staro, ganljivo legendo:

Ko je nas bozji Zvelicar nesel tezki kriz iz Pilatove sodne hife na Golgoto,
ie Sel najprej skozi gosposki del jeruzalemskega mesla. Na oknih je
slonelo in ob cesti je postajalo polno tako zvanih -boljSihe, odliénih meitanov.
Nemo in brezéutno so gledali Zalostni sprevod, na obrazu se jim je bral prezir in
zani¢evanje ubogega obsojenega moza. Nikogar ni bilo, ki bi se mu bil Jezus
smilil. Marsikdo mu je celo na tihem privoséil. Jezusu je bilo to zelo hudo.

lz gosposkega dela mesta je sprevod z obsojenim Jezusom krenil v de -
lavsko predmestje. Jezusa je ¢akalo zopet bridko razotaranje. Tu so
prebivali oni, zaradi katerih je Jezus v svoji neskon¢ni ljubezni izvolil pomanj-
kanje in revicino, da bi jim bil enak. Ozdravil jih je bolezni. Lacne je veékrat
nasitil s éudezno pomnozenim kruhom. Pred nekaj dnevi so ga ti ljudje Se
slovesno sprejemali kot poslanca bozjega in so ga hoteli napraviti za kralja.
Danes, ko je njegova zvezda obledela, sa preklinjajo in se mu posmehujejo.
Crna nehvaleinost je Jezusa zelo bolela.

Toda to e ni bilo najhujse. Nesrecnim ljudem ni bilo dosli, da sami za
Jezusa niso imeli nobenega socfutja. Na cesto so poslali lastne ofroke in
jih nahujskali, da se v smrino izmucenega Jezusa metali kamenje, vanj pljuvali,
pacili obraze, kazali pesti, na tla pa potresali ostre ¢repinje. To je bila za Jezu-
sovo sree najvecja bol. Dollej ni bilo vse sramolenje in mucenje toliksno, da bi
Jezus zdihoval ali jokal. A sedaj so se Jezusove o¢i napolnile s solzami. Jezus
se e razzaloslil, ko je videl proti sebi nahujskane otroke, otroke, ki jih je tako
ljubil, ki jim je obljubljal nebesko kraljestvo, otroke, nahujskane od lastnih
starfev. Tega Jezus ni mogel tiho prenesti in se je od Zalosti bridko razjokal.

Nagrada za plemenitost

Vsako leto podeli Francoska akade-
mija nagrade za posebna dobra dela.
Plemenitost, ki tam javno dobi svoje
placilo, bi lahko imenovali usmiljenje,
ljubezen do bliZnjega in sréno dobroto.
Pri razdelitvi nagrad tudi utemeljijo

in razjasnijo dobro delo obdarovanca,
V kljub tradicionalnemu vznosu zvenijo
porodila o junastvih skaritasc disto pre-
prosto — skoraj evangeljsko enostavno,
toda globok je njihov pomen. Poslu-
Sajmo! — Marija B. je dvanajst let slu-
zila neki bolni ruski kneginji. Celo ko
se je porofila, je zvesta sluzabniea ni

rapustila. Ob prevratu 1917. leta je kne-
ginja izgubila vse premozenje. Svelovala
je dobri Mariji, naj se vrne v domovino,
kjer bo lahko ucakala Se boljSe tase —
toda ta je pozrivovalno vzirajala pri njej
in ji stregla, kolikor je mogla. Ko so
kneginjo zaprli v jefo, ji je Marija tiho-
tapila tja jedila in ji tako vsaj malo laj-
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sala trpljenje. Ob neki priliki je zelo
odloéno nastopila proti GPU — in po-
srecilo se ji je, da je kneginjo osvobo-
dila. Potem sla zbezali na Francosko.
Se danes Zivita postarani gospe v malem
mestecu blizu Pariza. Marija se peha za
zasluzkom in prezivlja svojo gospodarico.

Tretja nagrajenka je bila komaj Sest-
najstletna Georgette Doumont. 7 osmim
letom je ubogi kmetiZki otrok izgubil
mater. V vojski tezko ranjeni ofe in nje-
govih Sestero otrok so potrebovali ne-
koga, ki bi zanje skrbel. Ko je Georgetle
videla nekega dne, da ima oce solzne
od¢i, je takoj razumela vse. Zacela je
gospodinjiti, ne da bi vsled tega zamu-
dila Solo in verouk pri vsem tem pa
je komaj tako velika kot miza. Vsa vas
strmi nad malo mamico, ki Ze osem dol-
gih let skrbi za vso druzino. Ta mala
sluzabnica bozja smatra svojo tezko na-
logo nekaj tako samo po sebi umevnega,
da bi se nam smejala, ée bi jo proglasali
za junakinjo ali svetnico.

Kako lepo je, da je tu pogled ljudi
usmerjen tudi na neimenovane pravic-
nike, radi katerih bo Bog tudi prizane-
sel Sodomi in Gomori leta 1937, pa ce-
tudi bi jih bilo samo petdeset.

Na teh zgledih se uc¢imo vsak dan
znova, kako plemenitost cenijo drugje,
ceprav se nekateri iz nje norcujejo in

i Zariio . zavracaio) .
jo kot otrocarijo zavratajo! Anica

Resitev nagradne krizanke.
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Nagrado za pravilno resitey dobhe v upravi
NZ: 1. Cernigoj Ivieca, 2. Dolinar Bronka,
3. Kaps Jozefa, 4. Leitgeb Marija, 5. Melihar
Zdenka, 6. Tomsié¢ Iviea, 7. Vorina Persida,

Madonna del Pilar

Staro  Tjudsko izrocilo  pripoveduje
sledeco zgodbo. Spanski apostol sv. Ja-
kob je bil nekega dne zelo malodusen,
ker z oznanjevanjem evangelija ni imel
pravega uspeha. Pa se mu, medtem ko
je molil ob reki Ebro, prikaze Mati bo-
zla, ki je Zivela takrat v Palestini. in
mu obljubi, da bo Spansko ljudstvo pre-
vzela mocna vera. In v trajen spomin na
to obljubo je prinesel angel kip Matere
bozje, ki je slal na nizkem stebru. Od
tod ime Madonna del Pilar.
Tako legenda.

Spanei to Marijo posebno faste in
kraj, kjer se njen kip nahaja, v Sara-
gosi, je velika narodna bozja pot. Zlasti
se, odkar so prav na praznik >Matere
bozje na stebrue, 12, okt 1492, Span-
ski mornarji prvi¢ zagledali Ameriko.
0Od tedaj obhajajo ludi v 20 drzavah
spanske Amerike ta praznik kot narod-
ni praznik.

ln vendar se rde¢i niso pomisljali,
da opustosijo tudi lo staroslavno span-
sko svetiscée. Tretjega avgusta je ob treh
zjutraj priletelo letalo, oznafeno z na-
rednimi barvami, in mirno krozilo nad
nicesar hudega ne sluteéim mestom. Tik
nad  bozjepotno cerkvijo je naenkrat
spustilo 50 kg tezko bombo, ki je padla
na prostor pred cerkvijo in oblezala ko-
maj 8 m od nje oddaljena. Ni se raz-
potila. Naslednja bomba je prevrtala
streho in zvonik in razpadla v dva dela.
Eden se je skotalil v stransko kapelo,
drugi pa je obtical v stropu. Tudi tretja
bomba, ki je padla naravnost v kor, se
ni razpocila.

Brz ko so straze zapazile zahrbino
zvijaco, so zadele obstreljevali sovrazno
letalo, ki se mu je pa le posrecilo uiti.
Vojaski strokovnjaki so bombe natanéno
preiskali in izjavili, da pojava ni mo-
goce naravnim potom razloziti. Netilna
vrvea je pregorela, ves mehanizem je

Slike

bil za delovanje pripravljen in vendar se
bomba ni vigala. Da se je bomba naz-
pocila, bi dale¢ naokrog vse opustoZila.
saj je vsebovala celih 32 kg razstreliva.

Vest o nenavadnem dogodku se je
hitro raznesla po vsem mestu. Bombe so
delovale, seveda drugace, kakor so 7eleli
komunisti. Tisodi so prifiiteli k Mariji.
da ji dajo zadoStenje in se zahvalijo

Bogu, da jim je tako cudovito obvaroval
njihovo veliko narodno svetisce.

Ob pol sedmih zvefer se je na poziv
mestne oblasti vnovié zbralo vse mesto
pri Marijinem svetiéu. Nadgkof, koman-
dant mesta, general garnizije, rektor
univerze in mnogo drugih odliénih oseb-
nosti je prihitelo, da zadoStujejo Mariji
in se zahvalijo Bogu. Razvil se je veli-
casten obhod po mestu. Na ulicah je od-
mevala navduSena himna - Madoni na
stebrus, ki si jo prepevale vdane mmo-
Zice meslnega prebivalstva,

“

Ogoréeno so sprejeli njeno oslavko, kar se do tedaj §e ni
zgodilo in so Se vselej sloino igrali vsako igro.

Svecke

Ko je bila Velena tisto lelo na poéilnicah v mali vasici

Vsi so jo prosili — kaj je holela drugega, kot da stvar

pri Ribnici, ji je dolgi France iz Starénine rekel, naj pride drevi
v drudtveno dvorano, kjer se bodo nekaj pomenili glede igre.

Velena je premisljevala, ali naj pride, ali ne. Bila je
velika, stasita, dolgih érnih las in plavih oéi. Ce si jo na hitro
pogledal, se ti je zdelo, da mora biti to pridua, pobozna deklica.
Pri natanénem opazovanju pa si moral zapazili, da ima v oéeh
neki éuden ogenj, ki bi ga razlagal za divjega, strastnega.

Vsi so jo poznali kot dobro igralko in svojo wwmelnos
je lahko razkazovala ne domaéem odru. .

In tudovito: vselej so ji odkazali vloge kakine pastorke,
véasih zaklete kraljiéne, ki jo resi kraljevié iz zakletega gradu
ali kaj podobnega.

V radovednem pricakovanju, kaksno vloge bo igrala, je
res prisla listega veéera tja.

Priblizno pet jih je bilo nolri. Saini Studentje in studenthe
iz tistega kraja.

Po kratlkem posvelovanju ji je France dejal: »Velena,
izerstno vlogo bo§ igrala! Odlodili smo se za Zaloigro in li bos
nuna v nekem [rancoskem samostann.«

Branila se je, ées, da ne zna igrali take vioge, ker zahtevu
preveé resnosti in poboznosti, za kar pa ona sploh ni sposobna
in tudi noée biti. Naj le izberejo kaksno drugo, ki bi se rada
cinerila in hlinila maliter na odru. Ona je ne bo, pa konee.

premisli in naj se malo poéakajo. Cez tri dni bodo 2vedeli. ali
bo igrala, ali ne.

Ko se je vracala v lemni noéi proti domu, se je spoloua
veckrat ustavila, se zazrla » nebo, ki se je bleicalo v zvezdal
in vadihnila, Premisljevala je svoje Zivljenje. Ko bi bila vsaj
malo drugaéna, bi ji bila ta vloga vieé. Cudno éustvo ji je slo
skozi duso, ko se je spomnila na toliko preteklih dni. Kaj ima
od njih? Brez Boga je Zivela, brez mase, brez molitre, Ali je
potem éudno, da so ji zoprane poboine vloge, knjige, celo de-
Janja? Tam wmislim se je pridruZevala Se druga misel: »>Kaj
bodo pa ljudje rekli. Cetudi se spreobrnem, me bodo imeli se
dalje za brezboznico, kot se sploh govori po vasi o meni. In
potem bodo rekli, da sem hinavka. Ne, ne, nikoli ne bom dru-
gaina, kol sem sedaj.«

In vznemirjena je zoaklenila veina vrata. Kot navadno se
e brez molitve vlegla in zaspala.

Cez dva dni pa se je zgodilo nekaj, kar je obrailo smer
njenega Zivljenja in misljenja.

Dan se je globoko sklonil k reéeru in prve zvezde so
zatarele na ¢istem nebu. Oster je bil njil sij, kajti bilo je
mraz in krivee je bril okoli uses.

Velena se je lesno zavila v topli koiusiek. Sama je sto-
pala po zasneZeni poli, ki je vodila v cerkev —, v cerkev? Da.

"Po kaj pa prav za prav grem. Saj bo tam drugih ljudi
dovolj, ravno mene manjka, hin! Ta nasa mama me je toliko
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iz Spanije

Nedolgo tega pa se je v lem svetiscu
vréila druga slovesnost. V. natlaceno
polno svetigée je prispel general Millian
Astray, stopil k milostui podobi, jo po-
ljubil in slovesno naznanil mnozici: »Go-
vorim vam s posebnim dovoljenjem cer-
kvene oblasti. ITmenujem ,Mater bozjo
na stebru’ za najvisjo pokroviteljico mo-
jih Cel.o Obenem je Mariji izrotil od-
likovanje, ki ga nosi pokrovitelj polka.

Tudi mladi general Mola se je k tej
Mariji 2z velikim zaupanjem zatekel.
Ocividee iz Saragose nam poroca, kako
je nedavno obiskal bozjepolno cerkev,
kle¢e molil pred milostno podobo, nato
pa se je dviguil in objel podobo z bese-
dami: >Mati boZja, ti premores vse. Pri-
hiti tudi nam na pomoé, da bomo mogli
dovrsiti plemenito delo.. Tako in po-
dobno sta tudi pri drugih castnikih ver-
nost in ljubezen do domovine nelo@ljivo
med seboj povezani.

Telefonski pogovor

Ves svet obdéuduje junaske branilee
toledskega gradu Alkazarja. 72 dni so
vzdrzali stragno obleganje. Okrog 2000
ljudi, tudi Zena in otrok. Zmanjkalo jim
ie Zivil, vode, luéi, pred stalnim bombar-
diranjem so se morali umakniti v temne
in viazne kleti, a poguma niso izgubili.
Tolazbe in modi so v leh tezkih dneh
iskali pri Bogu in Mariji. Dvakrat na
dan so se zbirali pred podobo Brezma-
dezne in skupno molili sv. roZni venec.
Kako junaiko so prenasali tudi naj-
tezje Zrtve, nam prica sledeci telefonski
razgovor med ocelom in sinom.

Madrid—Alkazar. Sin poveljnika ju-
naskih branileev Alkazarja, zaprt v Ma-
dridu, kli¢e ofeta, polkovnika Moscar-
dija. »O¢e, rdefi mi narotajo, da me
bodo oprostili, ¢e se udas. Oce, ne udaj
sel« In polkovnik Moscardi: *Na to ni-
sem nikdar mislil. Naj zivi Spanija, moj
sin, naj zivi Spanija. Kli¢i tudi ti, naj

7ivi  Kristus  Kralj, naj Zivi Spanija.
Umri kot katolican! — Rded¢i so sina
ustrelili. Mucéenec. O¢e se ni udal.
General Franko in njegova héerka
Sedanji vrhovni poveljnik narodnih
‘el je ponovno izjavil o sebi: Jaz hocem
resiti Spanijo boljSeviskega kaosa. Za-
vedam se, da bom storil s tem veliko
delo ne le za Spanijo, marved¢ tudi za
ves krstanski svet.« Ko je 1. oktobra
prevzel v Burgosu vrhovno vodstvo vseh
¢et, je poudaril med drugim: >Ne pri-
hajamo zato, da bi 3¢Gitili predpravice
kapitalistov, marve¢ da pomagamo sred-
njemu sloju in delavstvu, Govorim kot
vojak, ki svojo besedo drzi. Skrbeli bo-
mo, da spel vstane velika Spanija naSih
dedov v veri v_Boga in v ljubezni do
domovine.« Toledskenm kardinalu je pi-
sal: :Ce se narodna Spanija bori zo
per rdece tolpe za svoj obstoj, se bori
obenem za ohranitev katoliSke vere, ki
ie z naso domovino nelo¢ljivo zvezana.c
Kakor o¢e tako je tudi vsa Frankova
druzina verna. Vsak dan molijo skupno
sv. roZzni venee. Frankova héerka Kar-
men je bila letos na praznik Brezma-
dezne sprejeta v Marijino kongregacijo.

Pismo iz jeee

I. P., mlad moz iz Barcelone, je bil
ze v prvih dneh od rdec¢ih ujet. Tako
imenovano ljudsko sodiscée ga je 14. ok-
tobra obsodilo na smrt z utemeljitvijo,
sker je branil Boga in Spanijoc. Sestri
mladega obsojenca se je posrecilo, da
je mogla vsaj zadnjih par ur pred usmr-
titvijo prebiti pri bratu. In v teh urah
ji je brat izroil poslovilno pismo star-
Sem. Po posredovanju inozemskega kon-
zula je to pismo res prislo ¢ez mejo v
roke starSev. Glasi se:

Ljubi starii! Ko boste prejeli tole
pismo, boste ze vedeli, da sem bil dne
14. t. m. obsojen na smrl. Oblozujejo
me, da sem branil vero in domovino.

Jaz pa sem srecen in ponosen, da mo-
rem dati svoje zivljenje za Boga in Spa-
nijo. Bolj kot kdaj éutim v teh trenut-
kih, da naSe Zivljenje ni last ljudi, mar-
vee Boga. Bodite prepricani, da so ure,
ki jih seda] prezivljam, najresnejse v
mojem zivljenju. Umrem za domovino
in = cCigto vestjo. In pricakujem tre-
nutka, ko bom stopil pred Boga. Ne bo-
dite zalostni ampak veseli, zaka] Bog
hote mojo smrt in stvar Spanije potre-
Luje moje krvi. 1z nebes pa bom za Vas
vee skrbel.

Odpustife mi, kar sem Vam kdaj
povzro¢il skrbi ali zalosti. Tiso¢krat se
Vam zahvaljujem, da ste me kricansko
vzgojili. Prav zato bom tudi krscansko
umrl. Mislite pogosto na Boga. Vodite
k Njemu tudi duSe mojih bratov in On
Vam bo naklonil milosl srecéne smrli.
Zadnji¢ Vas objema in poljublja v iskre-
ni ljubezni Vas sin, ki umira za Boga
in Spanijo. Zivela Spanijal!”

Sola postaja spet kridanska

Vsaki brezverski vladi se zdi nujno
potrebno, da odpravi najprej kriz in
verski pouk iz sSol. Kakor da bo s lem
zboljsala  socialne razmere in Solstvo
dvignila. Tako je bilo tudi v Spaniji. Se-
daj se obraca na bolje. V vseh krajih.
ki jih Frankove cele zasedejo, se uvaja
spet verski pouk v sole. Posebno slo-
vesno prinasajo kriz nazaj in ga postav-
ljajo" na ¢astno mesto, ki ga je po stari
spanski tradiciji imel. Ta povratek Kri-
stusa v Sole je podoben pravemu zmago-
slavnemu pohodu. Najprej se vrsi na
prostem skupna sluzZba boZja in obhajilo
vse solske mladine, nato vojaki dvignejo
svelo znamenje in ga v Stevilnem spren-
stvu mladine in vojaskih ¢et ob navdu-
Senem  vzklikanju prebivalstva prene-
sejo v Solo. V Soli najprej otroei kriz
poljubijo, na to pa ga uditelji postavijo
na castno mesto,

casa priganjala, da sem morala iti. llej! Vrabee! Sicer grem
pa straino nerada prodajai dolgéas v fisto pusto cerkev na
hribu.s —

Cerkveni wmrak jo je abjel, ko je vstopila. Ni bilo prozno
notri. Starci in slarke, sem pa tja wmladei. Venomer so ljudje
polagoma prihajali. Vrata tam zadaj so se neprestano odpirala
in kadar so se odprla, je zavel v cerkev osler mraz, ki je §el
do kosti in stresal Velenino telo, ki je stalo prav v leinen
kotu pri vratih.

>Cemu bi hodila dalje,« si je mislila »saj molila ne bom
ilak nié; éetudi se je Zupnik zadnjo nedeljo jezil s pri‘nice na
Jantje in dekleta, ker ostajajo pod korom.«

Tudi ljudje, ki so pravkar prisli, so disali po mrozu.

Bilo je %e zgodaj pred opravilom.

Cerkovnik se je priblizal oltarju in zaéel prizigati svece,
ki so stale v polkrogu pred veliéastnim kipom Matere boZje.
Druga za drugo so zazarele kot zvezde v poletni noéi . ..

Toda — glej! Ena izmed njih se nole prizgali. Stenj je
videli $e nov. Ni mogoée, da se ne bi prizgala. V kljub lemu s¢
noée. Cerkovnik se lrudi na wvse naéine, da bi jo prigal, a
sveéa se trdovratno wupire. Pa nié, si misli in gre prizigal druge.

Litanije so se zacéele. »Pridi molil .. ..« je zadonelo po
cerkvi. Nalo se je oglasil duhovnik, ljudstve mu je goreée, po-
boino odgovarjalo.

Velena je moléala in se ozirala po cerkvi. Vse je opazilu.
samo oltarja ne. V zadnji klopi je sedel sosedov Joie, udite-

lieva Ljubica ga je zadovoljno ogledovala. Pri desni spovednici
ni bilo zagrinjalo popoluowma pregrajeno, da se je videl talar
mladega kaplana, ki je éakal spovedencev.

=Ubogi revez, ko mora$ sedeli tam v listi kajbi,« si je
mislila Velena in $lo ji je na smeh.

V nasprotnem kotu je pajek predel mreio, ki jo je z
delom obremenjeni cerkovnik v naglici pozabil omesti; éula je
Skripanje vodnjaka, ki stoji pred cerkvijo. . .

»lagnje boije. ..«

Ljudje so se pobozno trkali na prsi. Ona je stala negibna.
Prav tedaj ji je pogled usel mimogrede na ollar k dvanajsterim
sveckant in obstal, Tesnoba se je polastila njene due. Videla
je: Enajst sveé gori s svellim plamenom, dvanajsta pa stoji brez
ognja take negibno kot mlado dekle v temnemn kotu.

Pomislila je: »A4li nisem prav laka kol ona sveéka tam-le?
Zdi se, da je tudi v meni nov stenj, ki bi takoj in dolgo gorel
— v resnici pa je star in opaljen. Tak je moj obraz — duse
pa je prazne, mrzla.e

Zgrudila se je na kolena in v listem hipu jo je Bog v
monktranci blagoslavljal.

Opravile je bilo konéano.

Ljudje so se razdli, ona pa je wiolila, dolgo wwolile.

Olajsana je $la domov, v duso se¢ je naselil Zarek boZje
ljubezni . . .

Drugi dan je sporoéila: »Vlego sprejment.«

In je tako dovrieno igrala kot $e nikoli v svojem Zivljenju.

Janosna
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(Po spominih pise Janko Mlakar.)

Dober tek, Hrizanta ali po novem
Hrizantema. Tu na oknu bo steklenica z
oljem, in vsako jutro ga morad vzeti
takoj, ko prided v obednico. Ce ga ne
hos sama, ti ga bom pa jaz dal, pa veliko
Zlico. Deset kil sicer ne bova prirvedila,
kaki dve ali tri bi pa lahko.

17. Elevterija nima fanta.

Maseval sem v prostoru poleg salo-
ua, ki bo sluzil za verando, kadar bo
poleg koCe zgrajena kapelica. Sicer smo
se pa tudi v sedanji provizoriéni kapelici
dobro poculili, ker se nam je zdela tako
domaca. Oltar so deklice vedno krasile
s svezim planinskim evetjem. Pogresali
smo pa v nji veéne ludi...

Po zajtrku sem si ogledal obe spal-
niei in  jih nasel v najlepfem redu.

Afriknice« so bile Ze vse iepo pogr-
njene, kovéegi so pa stali v vrsti kakor
vojaki na paradi. Tak red je vladal ves
¢as taborjenja, tako da sem bil prav ve-
sel, ko sem videl, da so si moje opomine
glede snage in reda k sreu vzele.

V obednici so nastopile sluzbo ze no-
ve dezurne, Modesta, Geminijana, Gor-
gonija in Cirijaka. Sedle so k mizi ter
zacele priduo trebili solato. Da hi bile
hitreje z delom gotove in §le lahko na
Gosjak, kamor smo bili dopoldine na-
menjeni, so jim fe nekatere druge po-
magale,

Mucike so Sle takoj po zajtrku v Zi-
rovnico. Spremile so na postajo Eme
rencijanino mamo, ki se je vracala v
Bohinj, od koder je prejsnji dan pripe-
ljala svojo tabornico. Mareelina, Petro-
nila, Hrizogona in Higina so pa 3le tudi
na postajo, cakat Domitilo. Z njimi sem
poslal Abdona, da je pripeljal kovieg in
posto.

Ostali smo pa sli na Gosjak. Po lepi
gozdni, ne prevec¢ napeti stezi smo pri-
&li kmalu na sedlo, od tam pa nekoliko
vife na jaso, od koder smo imeli kra-
sen razgled. Kakor pisana preproga se
je pod nami razprostiralo lepo brezni-
Sko polje, onstran Save se pa je svetli-
kalo Blejsko jezero. Pogled nam je bil
odprt daleé¢ doli proti Kranju in v Go-
renjsko dolino noter do Dovja. Zal, da
je bilo Triglavsko pogorje skrilo v megli.

Tu se spomnim, da je 8la Hijacinta z
Aniceto s sedla na Breznico po razgled-
nice. Pot je jako strma in gladka, da ni
treba posebne nepazljivosti, pa se hoja
Ze spremeni v sejo ali v Se kaj nepri-
jelnejsega. p

+Moj Bog, ako bi Hijacinto videla
njena mama, kje lazi,c mislil sem si,
ter gledal po strmem poboéju, ¢e bi jo
kje opazil.

»Sta ze spodaj na zelenem,: je deja-
la Baziliska ter ju zafela klicati. Pa Hi-
jacinta se ni prav ni¢ zmenila za njene
klice, marved jo je hitro mahala ze proti
prvim brezniskim hiSsam navzdol.

»To se Hijacinta poti, ko tako pri-
peka,e se oglasi Cefirina ter me tako
spomni na Elevterijo in Bebico.

Ozrem se okrog in zagledam Elev-
terijo v senci koZate bukve.

»Cemu si se pa spravila tja? Saj tam
ni¢esar ne vidis,

»Ne smem na sonce, mi je zdravnik
prepovedal.

Hvala Bogu, torej sem se le zmotil
ter zamenjal imena. Elevterija nima
fanta. Torej ga ima Bebica. Toda, ka-
lera je ta?

Pa nisem mogel dosti ugibati, ker so
me  deklice toliko spraSevale, da sem
lim komaj sproti odgovarjal.

Gospod profesor, ali pojdemo tudi
na Vrbo, Prelernovo rojstno hifo gle-
dat?: je vprasala Afra, ki se véasih po-
vzpne na Pegaza.

Mene je kar dvignilo.

V' Vrbo se pravi, ne pa na Vrbo.
Kje si le to slisala?«

‘Nas profesor je tako rekel.

Skoraj ne morem verjeti. Ali ne
cutis, kako se smesno slidi: ,Preseren je
bil rojen na' Vrbi?

Vse so se zasmejale.

No, vidite. Seveda pojdemo v Vrbo,
da boste sedle za mizo, kjer je sedel
najvedji slovenski pesnik. Najbolje. bo,
da zdruzZimo to literarno ekskurzijo z
izletom na Bled.

Ker so nekatere zacele toZiti ez vro-
Cino, smo zapuslili prelepo razgledno
tecko ter se napotili proti Zingarici. De-
zurne pa so stekle naprej, da so pripra-
vile za kosilo,

18. Vino kakor olje.

Pri obedu sem sedel na koneu mize,
na moji desni pa gospodiéna Dionizija.
Tako sem imel lep razeled na vse de-
llice ter sem takoj opazil, ée ni bilo kaj
v redu. Imel je pa ta sedez to napako,
da je bil precej topel, ker sem sedel
blizu Stedilnika. Zato sem se pozneje z
vospodiéno vred preselil na nasprotni
konee pod okno.

Tudi pri obedu so se solroei bozji<,
kakor je imenoval mojo druzinico his-
ni red, drzali njegovih predpisov ter
niso govorili o jedi. Sploh so se takoj po
prihodu v tabor seznanili z »Zingariski-
mic postavami ter se jim prostovoljno
podvrgli.

‘Delo: eelega dne je bilo natanéno
doloéeno.

»Otroci bozji vstanejo o pol sedmibh,
se oblecejo, umijejo ter spravijo svoja
leziséa v red. Nate se zbero k sluzbi
bozji, ki se priéne toéno ob sedmih. Ker
ne Zzive le od milosti bozje, imajo po
sveti masi zajtrk, ob desetih juZino,
opoidne kosilo, ob Stirih juzino ter ob
sedmih vecerjo. Ker nodejo ne drugim
ne sebi kvariti teka, ne kritizirajo med
obedom jedi. Po vsakem obedu osnazijo
svoje jedilno orodje ter ga spravijo, da
se kam ne zamesa ali zaloZi. Prav tako
si ga tudi sami pripravijo, kadar ga ra-
bijo. Ostankov kruha ne meéejo na tla,
marveé ribam v vodi in pticam pod ne-

bom. Po kosilu pocivajo do treh. Kdor
pa ne potrebuje poditka, miruje, da mo-
rejo drugi podivati. Ob devetih opravijo
veterno molitev, nato se pa podajo k
poc¢itku. O pol desetih zavlada v domu
popoln mir. Otroei bozji zaspe pod var-
stvom svojih angelov varuhov spanje
nedolznih in praviénih.c Tako je vele-
val higni red, ki je bil nabit na vratih.

Eliti in njej sorodnim duSicam pa
véasih ni bilo dosti za spanje ali pa se
niso Stele med »nedoline in pravicéne«.
Ker kaksen veder Se ob desetih ni bilo
miru, sem jih moral velkral opominjati.
Potem je bilo nekaj ¢asa mirno, pa ne
dolgo. Kmalu so zacele zopet regljati.

V spalnici pod njimi so vselej dobro
cutile, kedaj sem posegel v njihovo
wvecerno zabavoo, Elita je namred tako
urno planila pod odeje, da se je strop
v salonu kar potresel.

Splo&no pa moram pohvaliti ~otroke
bozje«, da so Se dosti tofno spolnjevali
postave-.

Ko se je v torek po kosilu obednica
izpraznila, sem rekel gospodicni Dioni-
ziji, naj Se nekoliko posedi. Nalo pa
grent v sobo po vino. Bila sva oba jako
zejna, pa sem se spomnil, da je paler
Leo, ki je bil pred nami v ko¢i s fanti,
nekaj govoril o slatinski steklenici, v
kateri pa po njegovem zatrdilu ni bila
voda, marve¢ dober ljutomercan. In res
jo dobim v kotu poleg postelje. Bila je
ge skoraj polna.

Ta pa teée kakor olje,. se pohvalim,
ko sem ga natoéil v kozarec.

Nadzorovalna dama ga je spustila
nekaj kapljic na jezik ter rekla gisto
mirno: »Imate prav, saj je res olje.c

Bil sem jako neprijetno presenecen.
Da bi morebiti kdo drug ne bil prav ta-
ko presenecen, sem rekel Perpetui, naj
postavi nezazeljeno spija¢oc na polico
v klet. In tako sem zakrivil prav to, kar
sem hotel prepreéiti. To pot je bila pa
presenedena — Evarista, pa Se neprijet-
neje kakor jaz.

O A oy T R R
»Nasa Zvezda«

Izdaja jo Skofijsko vodstvo DMK v
Ljubljani in Mariboru (dr. T. Klinar).

Urejuje jo uredniski Konzoreij (dr. T,
Klinar).

Izhaja loteno za dijuke in dijakinje,
14 dnevno med solskim letom, 1. in 15. dne
Y omesecu.

Stane:
celoletno 1936/37 za oba deln . . 30 Din,
celoletno 1936/37 za en del . . . 15 Din,
posamezna (loéena) Stevilka po znizani ceni
za dijakinge . . . . - «» —b0 Din.

Uprava: Ljubljana, Streliska ul. 12/11
(Ljudski dom).

Rokopise naslavljajte na: Urednistvo
NZ, Ljubljana, Pred skolijo 12/I1 (stolne
iupnisce).

Tiska Jugosl. tiskarna v Ljubljani (K. Ced).



